1. Ne touchez ni a la gachette ni au volant lors de la mise sous tension. s .wf ’”

2. Aprés utilisation, éteignez, débranchez la batterie du vehicule et rangez-la en-s‘écunte apres Ia charge
Cela évite les dommages dus a une décharge profonde pendant un stockage prolonge.

3. Le modéle dispose d'un frein : freinez d'abord, ramenez la gachette au neutre

puis poussez-la de nouveau pour reculer.

4. Ne convient pas aux enfants de moins de 14 ans.

PRET AROULER
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PRESENTATION DU PRODUIT

Nom du produit : truck 4x4

Dimensions : 33,5 x 24 x 12/14 cm
Empattement : 195 mm

Piles de I'émetteur : 3 x AA

Batterie du véhicule : Li-ion 7,4 V / 1300 mAh
Temps de charge : 4 heures

Autonomie : env. 20 minutes

Portée : 80 m Fréquence : 2,4 GHz

Moteur : moteur a balais 390

Servo : 1,5 kg, 5 fils



DEPANNAGE

A. Le véhicule ne 1. Vérifiez que I'émetteur et le véhicule sont allumés.

fonctionne pas. 2. Remplacez les piles ou la batterie.

3. Recherchez les pieces endommagées.

B. Le véhicule roule 1. Rechargez ou remplacez la batterie du véhicule et/ou les piles de I'émetteur.
lentement.
2. Vérifiez I'engrénement ; le pignon et la couronne ne doivent pas étre

trop serrés.

3. Nettoyez les paliers ou roulements.

4. Veérifiez I'usure ou l'encrassement des engrenages.

=

C. L'accélération . Vérifiez que le servo n'est pas bloqué et centrez-le a la main.

fonctionne,
pas la direction.

N

. Vérifiez tout le systeme de direction.

=

D. La direction fonctionne, . Recherchez les pieces endommagées.

accélération incontrélable.

N

. Rechargez ou remplacez la batterie du véhicule et/ou les piles de I'émetteur.

=

E. Le véhicule est . Vérifiez I'engrénement de la couronne et du pignon.

bruyant.

N

. Vérifiez I'usure ou I'encrassement des engrenages.

@

Nettoyez et lubrifiez les paliers ou roulements.

A ATTENTION

 Respectez la notice et I'emballage ; certaines pieces doivent étre montées par un adulte.
« Contient de petites piéces. Risque d'ingestion et d'étouffement.

« Ne pas utiliser sous la pluie, dans des flaques ou des zones humides.

« Eliminez immédiatement I'emballage afin d'éviter tout danger pour les enfants.

« Contrélez régulierement le chargeur, le cable, la fiche et la carrosserie.

« En cas de dommage, ne réutilisez le produit qu'aprés une réparation correcte.

« Utilisez la batterie et le chargeur uniquement a la tension et polarité prévues.

« Utilisez exclusivement le chargeur d'origine fourni.

« Les pieces fonctionnelles saillantes peuvent étre dangereuses pour les enfants.

« Débranchez le chargeur du jouet avant le nettoyage.

« Ne dirigez jamais |'antenne vers le corps, le visage ou les yeux.

« Insérez les piles en respectant la polarité.

« Utilisez uniqguement des piles ou accus AA adaptés.

« Ne rechargez pas les piles non rechargeables.

» Rechargez les accus sous la surveillance d'un adulte et retirez-les d'abord du modele.
+ Ne mélangez pas différents types de piles, ni des piles neuves et usagées.

« Retirez rapidement les piles usagées ; ne court-circuitez pas les bornes.

« Ne court-circuitez pas, ne jetez pas au feu et n'ouvrez pas les piles.

* Retirez les piles en cas de non-utilisation.

« Conservez la notice pour consultation ultérieure.



CONSIGNES DE SECURITE

Nous souhaitons que vous profitiez longtemps de votre véhicule RC. Une utilisation incorrecte
ou irresponsable peut blesser des personnes et causer des dommages matériels.

® Lisez et comprenez toutes les instructions avant I'utilisation, le
montage et le démontage.

® Ne roulez pas sur la voie publique ni dans des zones
fréquentées par des piétons ou véhicules.

® Ne pas utiliser dans des lieux fréquentés ou dans la foule.

® Ne roulez pas par mauvaise visibilité, la nuit ou prés de I'eau.

® Les ondes radio peuvent étre perturbées, ce qui peut entrainer
une perte de contrdle du véhicule.

® Attention aux coupures lors des réglages ou modifications avec
des outils.

® e modele contient de petites piéces ; tenez les enfants a
I'écart lors du montage et démontage.

® Sile véhicule est bloqué, relachez I'accélérateur et dégagez-le a la main.

® Ne maintenez pas I'accélérateur en continu ; le moteur ou 'ESC/récepteur pourrait étre
endommagé.

® En cas de fonctionnement anormal, éteignez le produit et ne le réutilisez qu'aprés avoir corrigé la
cause.



BATTERIE ET CHARGE

(1] INSTALLER LA BATTERIE

CONTENU
. USB x 1 BATTERIE 7,4V x 1

Installez la batterie selon la position et le

schéma de cablage. Desserrez le bouton, soulevez la plaque,
insérez la batterie, remettez la plaque et
Q CHARGER LA BATTERIE serrez.

Retirez la batterie du véhicule pour la charger.

Ouvrez le verrou et retirez la batterie comme illustré. Branchez-la
au chargeur USB.

Branchez le chargeur USB a un ordinateur.

LED rouge fixe et LED verte clignotante : charge en cours.
LED rouge et verte fixes : batterie completement chargée.

0 INSTALLER LES PILES DE L'EMETTEUR

3xAA15V
(Battoros not (non fournies)

~alb . -
L ]

Interrupteur marche/arrét

Maintenez le bouton pendant 1 seconde pour allumer ou éteindre.
Allumez toujours d'abord I'émetteur, puis le récepteur du véhicule.
L'appairage est automatique.



UTILISATION DU VEHICULE

(3 ] CONSIGNES POUR LA RADIO 2,4 GHz

REMARQUES IMPORTANTES :

Allumez d'abord I'émetteur, puis 'ESC/récepteur du véhicule.
L'appairage est automatique.

Ne touchez ni a la gachette ni au volant pendant I'allumage.
Sinon, le systéme radio mémorise des signaux erronés.
N'utilisez la gachette et le volant qu'apres I'appairage.

Interrupteur
marche/arrét

Interrupteur
marche/arrét

Ne touchez ni a la gachette ni au volant lors de I'allumage de I'émetteur.

Tirez légérement la gachette pour avancer lentement. Tournez le trim jusqu'a ce que les roues avant soient

droites.
(5] VERIFIER LA DIRECTION
CENTRE VERS LA GAUCHE VERS LA DROITE
1) Pour aller tout droit, 2) Tournez a gauche 3) Tournez a droite
maintenez le volant centré. pour braquer a gauche. pour braquer a droite.

S S NX




UTILISATION DU VEHICULE
o T

B||

A. Tirer : accélérer ; relacher : ralentir ; pousser : freiner.

A

POUSSER EN AVANT

MARCHE ARRIERE

I B. Pour arréter, relachez la gachette au neutre.
TIRER EN ARRIERE : C. Poussez de nouveau pour activer la marche arriere.
MARCHE AVANT

ENTRETIEN

Effectuez régulieérement les opérations suivantes apreés utilisation afin de maintenir les
performances du véhicule.

« Vérifier 'absence de dommages visibles.

« Vérifier l'usure, la saleté et les dents endommagées des engrenages.
« Vérifier les roues et serrer correctement leurs vis.

« Vérifier le serrage des vis du chassis.

« Vérifier l'usure ou les dommages des cables et fiches.

« Vérifier le servo de direction et le remplacer s'il est usé.

« Vérifier toutes les piles et batteries.

* Garder le chassis exempt de sable, poussiére et humidité.

» Déposer et nettoyer le moteur si nécessaire. Ne pas le démonter sous peine de dommages et
d'annulation de la garantie.

* Nettoyer la carrosserie avec un chiffon doux non pelucheux.

* Retirer toutes les piles et batteries en cas de non-utilisation.




VEHICULE ET EMETTEUR
o =TI

DIFFERENTIEL INDEPENDANT

MOTEUR RC390 A BALAIS

BATTERIE MODULAIRE 7,4 V/1300 mAh , ; ROULEMENTS A BILLES SUR
4 TOUT LE VEHICULE

SERVO DE DIRECTION PUISSANT

ESC ETANCHE

DURETE D'AMORTISSEUR REGLABLE

ARBRE DE TRANSMISSION

. METALLIQUE
PNEU TOUT-TERRAIN ADHERENT

S cucren |

REGLAGE VITESSE
MAXIMALE
GAUCHE/DROITE

TRIM DE DIRECTION

INTERRUPTEU

FREIN

»

ARRIERE



VUE DES PIECES DETACHEES

14301-1

. =

14301-2

|

14301-3

G <

14301-4

<

Chaéssis Protection de chassis

Protection servo/moteur/
interrupteur

Protection de transmission

14301-5

=

~&r

14301-6

X«

14301-7

1
1

14301-8

—~—
>

Tour d'amortisseur
avant/arriére

Pare-chocs
avant/arriére

Support de carrosserie
avant/arriére

Biellettes de direction G/D
Biellette de servo

14301-9

c o

14301-10

14301-11

14301-12

d=]

=
N
Cardans CVD avant et Arbres de transmission arriére Ensemble de direction Ensemble sauve-servo
hexagones de roue (2 p.) 2p.)

14301-13

<<l
<<l

14301-14

WA

14301-15

\ o
-

14301-16

Biellettes supérieures av./arr. Triangles de suspension
(2p.) gauche/droite

Porte-fusées et moyeux
av./arr. G/D

Barre anti-cabrage




VUE DES PIECES DETACHEES

14301-17

14301-18

14301-19

=z
=g

14301-20

Axes de roue arriére et Amortisseurs avec supports Pignons de réduction et Différentiel
hexagones (2 p.) 2p.) d'arbre central
14301-21 14311-21 14321-50

O¢g

14301-29

Roues truck Roues monster Aileron arriére Emetteur
(2p.) (2p.)
14301-32 14301-33 14301-34 14301-35
Batterie Li-ion Chargeur USB Servo de direction 5 fils Moteur RC390 avec
(7,4 V /1300 mAh) (7,4V) avec ensemble pignon en laiton
14301-36 14301-37 14301-38 14301-39

4

ESC étanche

Clips de carrosserie
(4p)

Clé hexagonale

Axes de triangle 2,5 x 47 mm
(4p.)




VUE DES PIECES DETACHEES

14301-40

14301-41

14301-42

14301-43

e

Petits roulements
6,3x9,5x3,1mm (2p.)

Grands roulements
8x12x35mm(2p.)

Dissipateur moteur

Triangle métallique

14301-30 Noir
14302-30 Bleu

14321-30 Orange
14322-30 Bleu

14323-30 Noir
14324-30 Rouge

14311-30 Rouge
14312-30 Vert

Carrosserie pick-up

Carrosserie racing truck

Carrosserie racing truck

Carrosserie monster truck

(avec LED) (avec LED) (avec LED) (avec arceau et LED)
14331-30 Vert _ _ -
14332-30 Jaune 14301-51 14301-61 14301-62
B

[[]]
i

UL,

Carrosserie desert truck
(avec arceau et LED)

Eclairage de pare-chocs

Vis téte ronde 2,3 x 13 mm
(8p)

Vis téte ronde 2,3 x 22 mm
(8p.)

14301-63

i
rrrir

14301-64

ITr
Irri

14301-65

ITrrT

14301-66

[Tr

Vis téte ronde 2,6 x 8 mm
®p)

Vis téte ronde 2,6 x 10 mm
8p)

10

Vis téte hexagonale 2,6 x 15 mm

(4p)

Vis mécaniques fraisées
3x13mm (4 p.)




POUR TOUTE PIECE ENDOMMAGEE, CONTACTEZ WOMAQU AFIN
D'OBTENIR UN REMPLACEMENT.



